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1 Važno

Bezbednost
Pročitajte s razumevanjem sva uputstva pre 
korišćenja proizvoda. Ako je oštećenje izazvano 
nepridržavanjem uputstva, garancija se ne 
priznaje.

OPREZ
RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

OPREZ: DA SMANJITE RIZIK ELEKTRIČNOG UDARA, 
NE SKIDAJTE KUĆIŠTE (ILI POKLOPAC). NEMA DELOVA 

KOJE MOGU POPRAVLJATI KORISNICI. SERVISIRANJE 
PREPUSTITE STRUČNOM SERVISNOM OSOBLJU.

Ova „munja“ označava da neizolirani materijal 
unutar aparata može uzrokovati strujni udar. 
Zbog sigurnosti svih ukućana, nemojte skidati 
oklop aparata. „Uzvičnik“ skreće pažnju na 
funkcije za koje biste trebali pažljivo pročitati 
priloženu literaturu kako biste sprečili probleme 
sa radom i održavanjem.
UPOZORENJE: Kako bi se smanjio rizik od 
požara ili strujnog udara, ovaj uređaj ne sme biti 
izložen kiši ili vlazi, a predmeti napunjeni tečnošću, 
poput vaza, ne bi se trebali postavljati na ovaj 
uređaj.
OPREZ: Za sprečavanje strujnog udara, do 
kraja utisnite utikač. (Za regije sa polarizovanim 
utikačima: Da biste sprečili strujni udara, široki dio 
ide u široki utor).

Upozorenje

 Nikada ne uklanjajte kućište ovog aparata.
 Nikada ne podmazujte bilo koji deo ovog uređaja.
 Nikada ne stavljajte uređaj na drugu električnu opremu.
 Sklonite uređaj od direktnog sunčevog svetla, otvorenog 

plamena ili toplote.
 Pobrinite se da su vam napojni kabl, utikač ili adapter uvek 

lako dostupni da isključite uređaj sa mreže.

 Uređaj ne sme biti izložen kapanju ili 
prskanju vode.

 Nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti 
na uređaj (npr. predmeti ispunjeni tečnošću. 
zapaljene sveće). 

 Kada se utikač direktnog adaptera ili 
prekidača uređaja koristi kao isključeni 
uređaj, isključeni uređaj ostaće spreman za 
rad.

 Oko uređaja mora biti dovoljno slobodnog 
prostora za ventilaciju.

 OPREZ pri korišćenju baterije - Da biste 
sprečili curenje baterije koje može izazvati 
telesne povrede, oštećenja imovine ili 
oštećenje .

 Postavite baterije s ispravnim polaritetima 
kako je naznačeno.

 Baterija (postavljena ili ugrađena) ne sme 
biti izložena prekomernoj toploti kao što je 
sunčeva svetlost, vatra ili slično.

 Uklonite bateriju kada uređaj ne koristite 
duži vremenski period.

 Koristite samo one priključke/dodatke koje 
je odobrio proizvođač.

Oprez

 Da biste izbegli oštećenje sluha, ograničite vreme 
korišćenja slušalica sa pojačanim tonom i podesite ga na 
siguran nivo.

 Pri većoj jačini zvuka, vreme slušanja treba biti kraće.

Bezbednost sluha
Obavezno pratite sledeća uputstva kada koristite 
svoje slušalice.
 Slušajte pri razumnoj jačini zvuka tokom 

razumnog vremenskog perioda.
 Pazite da ne pojačavate zvuk neprekidno 

kako vam se sluh prilagođava.
 Nemojte pojačavati zvuk do te mere da ne 

čujete svoju okolinu.
 Trebate biti oprezni pri korišćenju 

ili privremeno prestati korišćenje u 
potencijalno opasnim situacijama.

 Prevelik zvučni pritisak iz bubica ili slušalica 
može izazvati gubitak sluha.
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2 Vaš internet 
radio

Čestitamo na vašoj kupovini, i dobrodošli u 
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi Philips, registrujte svoj proizvod na 
www.philips.com/support.

Uvod
Uz ovaj proizvod možete da:
 Slušajte internet radio putem mrežne veze.
 Slušajte FM i radio s Digitalnim audio 

emitovanjem (DAB).
 Slušajte audio sa omogućenih Bluetooth 

uređaja.
 Koristite svoj telefon, tablet ili računar kao 

daljinski upravljač za Spotify.
 Saznajte vreme i podesite alarm.

Šta je u kutiji
Proverite i prepoznajte sadržaj vašeg paketa:
 Glavna jedinica
 Stalak za sto
 1 x AC napojni adapter
 1 x radio antena
 Daljinski upravljač (s 2 x AAA baterije)
 Štampani materijali

Pregled glavne jedinice

 IR senzor
 LED indikator

 Indikator režima čekanja: postaje crven 
kada je ovaj aparat prebačen u režim 
čekanja.

 Displej

 Prikaz trenutnog statusa

 
 Priključak za slušalice.

 AUX IN

 Spojite eksterni audio uređaj.
 

 Uključite ili stavite u režim mirovanja.

  PAIRING

 Pritisnite da biste izabrali izvor: FM, 
DAB+, AUDIO IN, BT.

 U stanju Bluetooth, pritisnite i držite 
duže od 2 sekunde da uključite režim 
uparivanja.

 MENU 
 Idite na glavni meni.

 PRESET

 Odaberite programiranu internet radio 
stanicu, FM radio stanicu ili DAB+ stanicu.
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 SELECT 

 Potvrdite izbor.

 INFO / 
 Prikažite informacije.
 Podesite pozadinsko osvetljenje.

 SLEEP/ALARM

 Podesite opcije alarma i isključivanja.

  TUNE 

 Pređite na prethodnu pesmu. 
 Nađite prethodnu radio stanicu.

 TUNE  / 

 Pređite na sledeću pesmu.
 Nađite sledeću radio stanicu.

 VOL  AND VOL 

 Podesite jačinu zvuka.

 MUTE

 Isključite zvuk.

 ANT

 Povežite se na isporučenu radio antenu.

 DC IN utikač

 Povežite na isporučeni ispravljač.

Prikaz daljinskog upravljača

 
 Uključite ili stavite u režim mirovanja.

 
 Pritisnite da idete na Grafički glavni 

meni;
 Internet radio, Spotify, DAB radio, FM 

radio, BT režim, AUX IN režim.
 Pritisnite i držite da uključite BT režim.

 
 Prikažite informacije o reprodukciji ili 

informacije o radio usluzi.

 

 Izaberite FM stanicu.
 Izaberite DAB+ stanicu.
 Programirajte radio stanice.
 Automatski zapamtite radio stanice.
 Podesite jačinu zvuka.
 Odaberite AUDIO IN izvor.

 
 Odaberite zapamćenu radio stanicu.

 
 Nazad na prethodni meni.

 SOUND / DBB

 Odaberite programirani zvučni efekt.
 Uključite ili isključite DBB.

 
 Podesite budilnik.

 

 Podesite tajmer isključivanja.

 

 Podesite pozadinsko osvetljenje.

 

 Isključite ili uključite zvuk
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3 Prvi koraci

Oprez

 Izvođenje kontrola ili prilagođavanja ili određenih 
postupaka koji nisu ovde navedeni mogu rezultirati 
opasnim izlaganjem laseru ili drugim nesigurnim radnjama.

Uvek redom pratite uputstva u ovom poglavlju. 
Ako kontaktirate Philips, tražiće vam model i 
serijski broj ovog zvučnika.  
Model br.  
Serijski br.  

Povežite radio antenu
Pre slušanja radija priključite isporučenu radio 
antenu na ovaj proizvod.

ANTENA

FM

Povezivanje napajanja
Priključite strujni kabl u zidnu utičnicu.

DC IN

Oprez

 Rizik od oštećenja proizvoda! Uverite se da napon 
napajanja odgovara vrednosti napona napisanoj na zadnjoj 
ili donjoj strani uređaja.

 Rizik od strujnog udara! Pre nego što uključite 
ispravljač za naizmeničnu struju, proverite je li utikač 
ispravljača ispravno fiksiran. Kada isključujete ispravljač 
za naizmeničnu struju, uvek ga izvadite iz utičnice, ali ne 
vucite za kabl.

 Pre spajanja ispravljača za naizmeničnu struju, proverite 
jeste li dovršili sve ostale veze.

Postavite svoj uređaj
Pre nego što postavite aparat na sto, postavite 
isporučeni stalak za sto na glavnu jedinicu, kao što 
je prikazano ispod.

Savet

 Pogledajte uputstvo za postavljanje uređaja na zid.
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Pripremite daljinski upravljač

Oprez

 Rizik od oštećenja proizvoda! Kada se daljinski upravljač 
ne koristi duže vremena, uklonite baterije.

 Baterije sadrže hemijske supstance i treba ih pravilno 
odlagati.

Da stavite baterije za daljinski upravljač:

1  Otvorite odeljak za 
bateriju.

2  Stavite isporučene 
2 AAA baterije 
s ispravnim 
polaritetom (+/-) 
kako je označeno.

3  Zatvorite poklopac 
odeljka za bateriju.

Uključenje
Pritisnite .

  Kada je uređaj uključen, postavljen je na 
zadnji izabrani izvor.

Da pređete u režim mirovanja, pritisnite  
ponovo.

  Displej je zatamnjen.
  Prikazani su vreme i datum (ako je 

podešeno).

Napomena:

 Ako sistem miruje 15 minuta, radio se automatski 
prebacuje u stanje čekanja.

Da prebacite na glavni displej:

1 Pritisnite .

  Displej će prikazivati ovako:

Internet radio

2  Pritisnite navigacijske tipke da biste izabrali 
opcije menija.

Izvršite početno podešavanje
Pratite uputstva data ispod da podesite neka 
osnovna podešavanja.
Prvo morate podesiti Wi-Fi vezu da biste slušali 
internet radio. Wi-Fi zaštićeno podešavanje 
(WPS) standard je koji je kreirala Wi-Fi Udruga 
za lako uspostavljanje sigurnih bežičnih kućnih 
mreža. Ako vaš bežični ruter podržava WPS 
možete brzo i sigurno povezati radio s ruterom 
putem jednog od dva metoda podešavanja: 
Konfiguracijska tipka (PBC), ili Lični identifikacioni 
broj (PIN).
Za one koji ne podržavaju WPS, imate drugu 
mogućnost za povezivanje radija na bežični ruter.

Napomena:

 Pre nego izvršite povezivanje na mrežu, upoznajte se s 
mrežnim ruterom. 

 Pobrinite se da vam je kućna Wi-Fi mreža omogućena.

1  Kada upalite proizvod po prvi put, uključiće 
se displej.

2 Pritisnite .

3 Biće prikazano [Language].
 Pritisnite navigacijske tipke da izaberete 

željeni jezik.
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4 Biće prikazano [Privacy notice].
 Pritisnite [Select] ili [OK] da biste 

potvrdili.

5 Biće prikazano [Setup wizard].
 Pratite uputstva data ispod da podesite 

neka osnovna podešavanja.

6 Kada je prikazano [Setup wizard], 
 Pritisnite navigacijsku tipku da biste 

izabrali [YES] i pokrenuli podešavanje.
 Pritisnite [Select] ili [OK] da biste 

potvrdili. Ako izaberete [NO], sledeći 
put će vam biti ponuđen čarobnjak.

7 Kada je prikazano [12/24 hour format],
 Pritisnite navigacijske tipke da izaberete 

12 ili 24-časovni format, potom 
pritisnite [Select] ili [OK] da biste 
potvrdili.

8 Kada je prikazan spisak [Auto update],
 Pritisnite navigacijske tipke da biste 

izabrali način ažuriranja časovnika, 
potom pritisnite [Select] ili [OK] za 
potvrdu. 

[Update from DAB]: Sinhronizuje vreme s DAB 
stanicama.
[Update from FM]: Sinhronizuje vreme s FM 
stanicama.
[Update from Network]: Sinhronizuje vreme s 
internet radio stanicama.

  Ako je izabrano [Update from Network], 
ponovite korak 6 za podešavanje 
vremenske zone, a zatim ponovite korak 6 
za podešavanje letnjeg računanja vremena 
i podešavanje da li će uređaj stalno biti 
povezan.

[No update]: Deaktivirajte sinhronizaciju 
vremena.

  Ako je izabrano [No update], ponovite 
korak 7 da podesite datum i vreme.

9 Kada je prikazano [Set timezone],
 Pritisnite navigacijske tipke za izbor 

vremenske zone u kojoj se nalazite.

10 Kada je prikazano [Daylight savings],
 Pritisnite navigacijske tipke da biste 

izabrali [YES] za korišćenje letnjeg 
računanja vremena.

 Pritisnite [OK] da biste potvrdili.
 Ako izaberete [NO], sledeći put će vam 

biti ponuđen čarobnjak.

11 Kada je prikazano [Network settings],
 Pritisnite navigacijske tipke da biste 

izabrali [YES] da zadržite mrežu 
povezanom.

 Pritisnite [OK] da biste potvrdili.
 Radio automatski počinje pretragu 

za bežične mreže. 
 Prikazuje se spisak dostupnih Wi-Fi 

mreža.

12 Kada je prikazano [SSID],
 Pritiskajte navigacijske tipke da biste 

izabrali mrežu.
 Pritisnite [OK] da biste izabrali opciju 

povezivanja na vaš bežični ruter.
WPS podešavanja
Pritisnite WPS dugme na svom bežičnom ruteru. 
Pritisnite [Select] na proizvodu da biste nastavili.
 [Push Button]: Izaberite ovu opciju ako 

vaš bežični ruter podržava metode WPS 
i PBC. Od vas se traži da pritisnite tipku 
za povezivanje na vašem ruteru a potom 
pritisnete [OK] da biste nastavili.

 [Pin]: Izaberite ovu opciju ako vaš bežični 
ruter podržava metode WPS i PIN. Radio 
generiše kod od 8 cifara koji možete uneti u 
ruter.

 [Skip WPS]: Izaberite ovu opciju ako vaš 
bežični ruter ne podržava WPS. Od vas se 
traži da unesete ključ za svoju Wi-Fi mrežu.

13  Prema uputstvima na displeju, pritisnite WPS 
tipku ili unesite pin vašeg bežičnog rutera 
ili unesite ključ za povezivanje s mrežom 
(prikazane mogućnosti zavise od vrste vaše 
mreže i mrežnoj zaštiti koja se koristi).
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 Kada unosite ključ za mrežu, za izbor 
znaka, pritiskajte navigacijske tipka, a 
potom [OK] da biste potvrdili.

 Da otkažete, pritiskajte navigacijske tipke 
da biste izabrali [CANCEL], potom 
pritisnite [OK] da biste potvrdili.

 Da obrišete unos, pritiskajte navigacijske 
tipke da biste izabrali [BKSP], potom 
pritisnite [OK] da biste potvrdili

 Da biste napustili proces, pritisnite 
[MENU]. Ako je mreža uspostavljena, 
prikazano je [Connected].

14  Kada se prikaže [Setup wizard completed], 
pritisnite [OK] da biste napustili 
podešavanja.

Napomena:

 Kod nekih Wi-Fi rutera, možda ćete morati držati WPS 
dugme za WI-Fi vezu. Pogledajte korisnički priručnik 
određenog rutera za više detalja. 

 Da biste pokrenuli ponovo čarobnjaka za podešavanje, 
izaberite [System settings] > [Setup wizard] meni 
(pogledajte poglavlje „Korišćenje menija sistemskih 
podešavanja“).

4 Slušanje internet 
radija

Napomena:

 Pobrinite se da vam je kućna Wi-Fi mreža omogućena.

Radio može puštati hiljade radio stanica iz celog 
sveta putem internet veze.

Korišćenje menija u režimu 
spiska internet radio stanica
Nakon uspostavljanja internet veze, naći ćete 
prikazan spisak stanica. Izaberite jednu da 
započnete emitovanje.

1  Izaberite režim internet radija. 
 Radio započinje povezivanje s 

prethodno spojenom mrežom, a 
zatim se podešava na vašu poslednju 
preslušanu internet radio stanicu. 

 Ako mrežna veza pre nije bila 
uspostavljena, radio automatski počinje 
bežično tražiti mreže (Pogledajte 
izbor „Započnimo“ > „Izvršite 
početno podešavanje“ ili „Korišćenje 
menija sistemskih podešavanja“ > 
„Prilagodite mrežna podešavanja“ da 
biste uspostavili mrežnu vezu).

2  Pritisnite  da biste pristupili glavnom 

meniju. 

3  Pritisnite navigacijske tipke da biste izabrali 
opcije menija:

[Station list]: Podesite bilo koju dostupnu 
internet radio stanicu.
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[System settings]: Podesite postavke sistema 
(ista opcija menija za sve režime rada. Detalje 
potražite u poglavlju „Korišćenje menija 
sistemskih podešavanja“).
[Main menu]: Pristup glavnom meniju (ista opcija 
menija za sve režime rada. Detalje potražite u 
poglavlju „Koritšćenje glavnog menija“).

4 Za izbor opcije, pritisnite [OK].

5  Ponovite korake 3 do 4 ako postoji 
podopcija za neku od opcija.

 Za povratak na prethodni meni, 

pritisnite .

[Station list]
[China]: Slušajte bilo koje dostupne internet 
radio stanice u Kini, poput pop muzike, klasične 
muzike, poslovnih vesti i tako dalje.
[Stations]
[History]: Pretražite internet radio stanice po 
istoriji.
[Search]: Tražite internet radio stanice. Za 
pretragu pritiskajte navigacijske tipke da unesete 
ključnu reč birajući znakove, potom pritisnite 
[SELECT].
[Location]: Pretražite internet radio stanice po 
lokaciji.
[Popular]: Slušajte najpopularnije stanice na internetu.
[Discover]: Odaberite da istražite spisak internet 
radija.

Programiranje internet radio 
stanica

Napomena:

 Možete pohraniti najviše 20 internet radio stanica.

1  U režimu internet radija, izaberite internet 
radio stanicu.

2 Pritisnite i držite [PRESET] 2 sekunde.
 Spisak programiranih stanica je prikazan.

3  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
programirani broj, potom pritisnite 
[SELECT] da biste potvrdili.

 Prikazano je [Preset stored].
 Stanica je programirana na izabranu 

poziciju.

Izaberite programiranu 
internet radio stanicu

1 U režimu internet radija, pritisnite [PRESET]. 

2  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
broj, potom pritisnite [SELECT] da biste 
potvrdili.

Prikaz informacija internet 
radio stanice
Dok slušate internet radio, pritiskajte uzastopno 
[INFO] za sledeće informacije (ako su dostupne):
 Izvođač i naziv numere
 Opis stanice
 Žanr i lokacija stanice
 Kodek i stopa uzorkovanja
 Bafer reprodukcije
 Datum

Napomena:

 Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete ni jedno dugme, 
izaći ćete iz menija.

 Spisak stanica i podmeniji se mogu menjati s vremena na 
vreme i u zavisnosti od lokacija.

5 Slušajte servis 
Spotify

 Koristite svoj telefon, tablet ili računar kao 
daljinski upravljač za Spotify.

 Idite na www.spotify.com/connect da 
naučite kako.

 Softver Spotify je predmet licence trećih 
strana koju možete naći ovde: www.spotify.
com/connect/third-party-licenses/
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6 Slušanje DAB 
radija

Traženje DAB radio stanica
Prvi put kada izaberete režim DAB radija, ili kada 
je spisak stanica prazan, radio automatski izvršava 
potpuno skeniranje.

1  Pritisnite  da biste pristupili glavnom 
meniju. 

2  Pritisnite navigacijske tipke da biste izabrali 
opcije menija, potom izaberite [DAB] režim.

 [Scan] je prikazano.
 Radio automatski skenira i programira 

sve DAB radio stanice, a zatim emituje 
prvu dostupnu stanicu.

 Spisak stanica je programiran u 
radiju. Sledeći put kad uključite radio, 
skeniranje stanica se neće izvršavati.

Slušanje stanice dostupne na 
spisku stanica
U režimu DAB, pritiskajte navigacijske tipke da 
biste pregledali dostupne DAB stanice.

Savet

 Stanice se mogu menjati s vremena na vreme. Za 
ažuriranje spiska stanica, izaberite opciju menija [Scan] za 
izvršavanje potpunog skeniranja.

Programiranje DAB radio 
stanica

Napomena:

 Nove stanice i usluge se dodaju DAB emitovanju s 
vremena na vreme. Za dostupnost novih DAB i usluga, 
vršite redovno skeniranje.

 Možete pohraniti najviše 20 DAB radio stanica.

1  U režimu DAB, izaberite DAB radio stanicu.

2  Pritisnite i zadržite [PRESET] duže od 
2 sekunde.

 Spisak programiranih stanica je prikazan.

3  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
programirani broj, potom pritisnite 
[SELECT] ili [OK] da biste potvrdili.

 Prikazano je [Preset stored].
 Stanica je programirana na izabranu 

poziciju.

Biranje zapamćene DAB radio 
stanice

1 U DAB režimu, pritisnite[PRESET].

2  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
broj, potom pritisnite [SELECT] ili [OK] da 
biste potvrdili.

Odabir DAB menija i prikaz 
informacija

1  U DAB režimu, pritisnite [MENU] da biste 
pristupili DAB meniju.

2   Pritiskajte navigacijske tipke da biste izabrali 
opcije menija.

[Station list]: Prikaz svih DAB radio stanica. 
Ako nema stanica, radio počinje da skenira DAB 
stanice i dodaje ih na spisak.
[Scan]: Skenira i programira sve dostupne DAB+ 
radio stanice.
[Manual tune]: Pretražuje ručno DAB+ stanice.
[Prune invalid]: Uklanja neispravne stanice sa 
spiska stanica.
[DRC]: Komprimuje dinamički raspon radio 
signala tako da se poveća jačina tihih zvukova, a 
smanji jačina glasnih zvukova.
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[Station order]: Omogućava vam da definišete kako 
će stanice biti poredane kada pretražujete spisak.
[System settings]: Prilagodite sistemska podešavanja.
[Main Menu]: Pristup glavnom meniju (Pogledajte 
poglavlje „Korišćenje glavnog menija“).

3  Da biste izabrali, pritisnite [SELECT] ili [OK].

4  Ako je dostupna podopcija, ponovite korake 
2-3.

 Za izlazak iz menija, pritisnite [MENU] /
[INFO] ponovo.

[Prune invalid]
  [Yes]: Uklanja sve neispravne stanice sa 

spiska stanica.
  [No]: Vratite se na prethodni meni

[DRC]
  [DRC high]: Prebacite DRC na visok nivo 

(zadana opcija preporučena za bučnu okolinu).
 [DRC low]: Prebacite DRC na nizak nivo.
 [DRC o�]: Isključite DRC.

[Station order]
  [Alphanumeric]: Poredajte stanice po 

abecednom rasporedu (zadato podešavanje).
  [Ensemble]: Poredajte grupe stanica koje 

se emituju zajedno u istoj celini (npr. BBC ili 
lokalne Južnog Velsa).

Napomena:

 Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete ni jedno dugme, 
izaći ćete iz menija.

Prikaz DAB+ informacija
Dok slušate DAB radio, pritiskajte uzastopno 
[MENU] / [INFO] da prikažete različite 
informacije (ako su dostupne).
 Naziv stanice
 Segment dinamičke oznake (DLS)
 Jačina signala
 Vrsta programa (PTY)
 Naziv celine
 Frekvencija
 Stopa greške signala
 Brzina prenosa i audio status
 Kodek
 Vreme i datum

7 Slušanje FM 
radija

Traženje FM radio stanice

1  U glavnom meniju, izaberite [FM] režim.

2  Pritisnite i zadržite (  ili ) duže od 
2 sekunde.

 Radio automatski pronalazi FM radio 
stanice sa jakim prijemom.

3 Ponovite korak 2 da nađete više stanica.
 Pronalaženje stanice slabog signala: 

Pritiskajte i držite uzastopno (  or ) 
dok ne pronađete optimalan prijem.

Programiranje FM radio 
stanica

Napomena:

 Možete zapamtiti do 20 FM radio stanica.

1  U režimu FM, izaberite FM stanicu.

2  Pritisnite i držite [PRESET] 2 sekunde dok 
se ne prikaže [Save to Preset].

3  Pritiskajte navigacijske tipke da dodelite broj 
od 1-20 ovoj radio stanici, potom pritisnite 
[SELECT] da biste potvrdili.

 Prikazano je [Preset stored].

4  Ponovite korake 1-3 da programirate više 
stanica.

Napomena:

 Za uklanjanje zapamćene stanice, jednostavno zapamtite 
drugu stanicu na njeno mesto.
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Odaberite programiranu FM 
radio stanicu

1 U FM režimu, pritisnite [PRESET].

2  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
broj, potom pritisnite [SELECT] da biste 
potvrdili.

Korišćenje menija u režimu 
FM

1  U FM režimu, pritisnite [MENU] da biste 
pristupili FM meniju.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija:

[Scan setting]
[Audio setting]
[System settings]: Prilagodite sistemska 
podešavanja (pogledajte poglavlje „Korišćenje 
menija sistemskih podešavanja“).
[Main menu]: Pristup glavnom meniju (Pogledajte 
poglavlje „Korišćenje glavnog menija“).

3  Za izbor opcije, pritisnite [SELECT].

4  Ponovite korake 2-3 ako postoji podopcija 
za neku od opcija.

 Za povratak na prethodni meni, 
pritisnite [MENU].

[Scan setting]
[Strong stations only?]

  [YES]: Skenirajte samo FM radio stanice s 
jakim signalom.

  [NO]: Skenirajte sve dostupne FM radio 
stanice.

[Audio setting]
[Listen in Mono only?]

  [YES]: Odaberite mono emitovanje.
  [NO]: Odaberite stereo emitovanje.

Napomena:

 Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete ni jedno dugme, 
izaći ćete iz menija.

Prikaz RDS informacija
RDS (Radijski sistem podataka) je usluga koja 
omogućava FM stanicama prikazivanje dodatnih 
informacija. Ako slušate FM stanicu sa RDS 
signalom, RDS ikonica i naziv stanice će biti 
prikazani.

1 Slušanje RDS stanice.

2  Pritiskajte uzastopno [MENU] / [INFO] 
za prikaz različitih RDS informacija (ako su 
dostupne):

 Naziv stanice
 Radio tekstualne poruke RDS
 Vrsta programa
 Frekvencija
 Datum
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8 Reprodukcija 
sa omogućenih 
Bluetooth 
uređaja

1  Pritisnite  za izbor Bluetooth izvora 

koristeći daljinski upravljač.
 [BT] je prikazano.
 Bluetooth LED indikator svetluca plavo.

2  Na vašem uređaju koji podržava Napredni 
profil distribucije zvuka (A2DP), omogućite 
Bluetooth i tražite Bluetooth uređaje koji 
mogu biti upareni (pogledajte korisnički 
priručnik Bluetooth uređaja).

3  Izaberite „Philips M2805“ na svom 
Bluetooth uređaju i ako je neophodno 
unesite '0000' kao šifru za uparivanje.

 Ako ne uspete naći „Philips M2805“ ili 
ne možete upariti s ovim proizvodom, 
pritisnite i držite  duže od 2 sekunde 
da uključite režim uparivanja.

 Nakon uspešnog uparivanja i 
povezivanja, Bluetooth LED indikator 
svetli plavo.

4  Reprodukujte audio na povezanom uređaju.
  Audio se pušta sa vašeg Bluetooth 

uređaja na ovom aparatu.
Da biste prekinuli vezu sa Bluetooth uređajem, 
onemogućite Bluetooth na svom uređaju.

Napomena:

 Kompatibilnost sa svim Bluetooth uređajima nije 
garantovana.

 Bilo koja prepreka između ovog uređaja i Bluetooth 
uređaja može smanjiti radni domet.

 Efektivni radni opseg između ove jedinice i Bluetooth 
uređaja je približno 10 metara (33 stope). 

 Ovaj uređaj može memorisati do 8 prethodno povezanih 
Bluetooth uređaja.

9 Korišćenje 
menija 
sistemskih 
podešavanja

1  U radu, pritisnite  za pristup glavnom 
meniju.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3  Odaberite [System settings], potom 
pritisnite [OK] da biste potvrdili.

4  Ponovite korake 2 do 3 za izbor opcija.

[Equaliser]: Odaberite režim ekvilajzera.
[Network]: Omogućava da uspostavite mrežnu 
vezu.
[Time/Date]: Postavite vreme i datum.
[Language]: Odaberite sistemski jezik.
[Factory Reset]: Resetujte radio na fabrička 
podešavanja.
[Software update]: Proverite infomacije o 
ažuriranju softvera.
[Setup wizard]: Uputstva kako da izvršite 
početno podešavanje.
[Info]: Proverite verziju softvera.
[Privacy Policy]: Prikaži obavest o privatnosti.
[Backlight]: Prilagodite postavke pozadinskog 
osvetljenja.

Napomena:

 Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete ni jedno dugme, 
izaći ćete iz menija.
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Postavite sistemski jezik

1 Odaberite [System settings] > [Language].
 Prikazan je spisak jezika.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3 Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.

Prilagođavanje mrežnih 
podešavanja

1 Odaberite [System settings] > [Network]. 

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3  Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.
[Network wizard]: Uputstvo za uspostavljanje 
mrežne veze.
[PBC Wlan setup]: Izaberite ovu opciju ako vaš 
bežični ruter podržava metode WPS i PBC.
[View settings]: Prikaz trenutnih mrežnih 
informacija.
[Manual settings]
[DHCP enable]: Automatski dodeljuje IP adresu.
[DHCP disable]: Ručno dodeljuje IP adresu.
[NetRemote PIN Setup]: Podesite lozinku za 
mrežu na daljinu.
[Network profile]: Prikaz spiska mreža koje je 
radio programirao.
[Clear network settings]: Očisti izbore mrežnih 
podešavanja.
[Keep network connected?]: Odaberi da li 
zadržati mrežu povezanom.

Postavite vreme/datum

1 Odaberite [System settings] > [Time/Date]. 

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3 Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.

[Set Time/Date]: Postavite vreme i datum.
[Auto update]
[Update from DAB]: Sinhronizuje vreme s DAB 
stanicama.
[Update from FM]: Sinhronizuje vreme s FM 
stanicama.
[Update from Network]: Sinhronizuje vreme s 
internet radio stanicama.
[No Update]: Deaktivirajte sinhronizaciju 
vremena.
[Set format]: Postavite 12/24-časovni format.
[Set timezone]: Postavite vremensku zonu.
[Daylight saving]: Aktivirajte ili deaktivirajte 
letnje računanje vremena.

Napomena:

 Ako ažurirate vreme sa DAB ili FM, letnje računanje 
vremena nema efekta.

 Ako ažurirate sa mreže, podesite svoju vremensku zonu.

Resetujte sva podešavanja

1 Izaberite [System settings] > [Factory Reset].

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3  Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.
[Yes]: Resetujte radio na fabrička podešavanja.
[No]: Vratite na prethodni meni.

Proverite informacije o 
softveru i nadogradite firmver 
(ako je dostupan)

1  Izaberite [System settings] > [Software 
update].

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.
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3  Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.
[Auto-check setting]: Izaberite periodičnu 
proveru za nove verzije softvera.
[Check now]: Proverite nove verzije softvera 
odmah.

Napomena:

 Ako radio otkrije da je dostupan novi softver, pitaće 
vas da li želite da nastavite s ažuriranjem. Ako se složite, 
novi softver će biti preuzet i instaliran. Pre ažuriranja 
softvera, proverite je li radio spojen na stabilno napajanje. 
Isključivanje napajanja tokom ažuriranja softvera može 
oštetiti proizvod.

Proverite verziju softvera

1  Izaberite [System settings] > [Info].

2   Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3 Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.
 Prikazuje se trenutna verzija softvera.

Prilagodite postavke 
pozadinskog osvetljenja

1  Izaberite [System settings] > [Backlight]. 

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3  Pritisnite [SELECT] da biste potvrdili.
[Timeout]: Izaberite period gašenja pozadinskog 
osvetljenja.
[On level]: Izaberite nivo osvetljenosti 
pozadinskog osvetljenja.
[Dim level]: Odaberite nivo osvetljenosti displeja 
između srednje, nisko i isključeno.

10 Korišćenje 
glavnog 
sistemskog 
menija

1  U radu pritisnite  za pristup glavnom 
meniju.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3  Odaberite [Main menu].

4  Pritisnite [OK] da potvrdite.

5 Ponovite korake 2 do 3 za izbor opcija:
[Internet radio]: Odaberite režim internet radija.
[Spotify]: Odaberite režim Spotify.
[DAB]: Odaberite režim DAB.
[FM]: Odaberite režim FM.
[Bluetooth]: Odaberite režim Bluetooth.
[Sleep]: Podesite tajmer isključivanja.
[Alarm]: Podesite tajmer alarma.
[System Settings]: Prilagodite sistemska 
podešavanja (pogledajte poglavlje „Korišćenje 
menija sistemskih podešavanja“).

Napomena:

 Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete ni jedno dugme, 
izaći ćete iz menija.

 Možete pritisnuti dugme Source da biste izabrali režim: 
Internet radio, Spotify, DAB radio, FM radio ili Bluetooth.

Podesite časovnik i alarm
Ovaj proizvod se može koristiti kao alarm.

1  U radu pritisnite [MENU] za pristup 
glavnom meniju.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.
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3 Izaberite [Alarms]. 
 Ako časovnik nije podešen, poruka će 

vas napomenuti da ga podesite.

4 Pritisnite [OK] da nastavite.
 Cifre dana svetlucaju.

5  Pritiskajte navigacijske tipke da izaberete 
broj, potom pritisnite [OK] da nastavite.

 Cifre meseca svetlucaju.

6  Ponovite korak 5 da podesite mesec, godinu 
i vreme, ovim redosledom. 

 Opcije [Alarm 1: o� [00:00]] and 
[Alarm 2: o� [00:00]] su prikazane.

7  Ponovite korak 5 da izaberete [Alarm 1: o� 
[00:00]] > [Enable] ili [O�].

8  Ponovite korak 5 da aktivirate ili deaktivirate 
alarm:

[O�]: Deaktiviranje alarma.
[Daily]: Alarm će se oglašavati svakodnevno.
[Once]: Alarm će se oglasiti samo jednom.
[Weekends]: Alarm će se oglasiti samo subotama 
i nedeljama.
[Weekdays]: Alarm će se oglasiti svaki dan od 
ponedeljka do petka.

9  Ponovite korak 5 da izaberete [Time], 
potom podesite vreme alarma.

10  Ponovite korak 5 da izaberete [Mode], 
potom podesite izvor alarma.

[Buzzer]: Odaberite zvono kao izvor alarma.
[Internet radio]: Izaberite internet radio stanicu 
koju ste zadnju slušali kao izvor alarma.
[DAB]: Odaberite DAB radio stanicu koju ste 
zadnju slušali kao izvor alarma.
[FM]: Odaberite FM radio stanicu koju ste zadnju 
slušali kao izvor alarma.

11  Ponovite korak 5 da izaberete [Preset], 
potom izaberite svoju zadnju slušanu stanicu 
ili programiranu radio stanicu kao izvor 
alarma.

12  Ponovite korak 5 da izaberete [Volume], 
potom podesite jačina zvuka alarma.

13  Ponovite korak 5 da izaberete [Save], i 
Alarm 1 je podešen.

14  Ponovite korake 7 do 13 za podešavanje 
Alarma 2.

Napomena:

 Kada je alarm aktiviran, ikonica alarma je prikazana kao 
Alarm 1 ili Alarm 2.

 Da zaustavite alarm, pritisnite ALARM na aparatu.
 Možete ići na [System settings] > [Time/Date] da 

podesite vreme i datum (pogledajte „Korišćenje menija 
sistemskih podešavanja“ > „Postavite vreme/datum“).

Podesite tajmer isključivanja

1  U radu pritisnite MENU za pristup glavnom 
meniju.

2  Pritiskajte navigacijske tipke da birate opcije 
menija.

3 Odaberite [Sleep].

4  Pritiskajte navigacijske tipke da biste izabrali 
vremenski period isključivanja (u minutama).

 Kada je prikazano [Sleep OFF], tajmer 
isključivanja je deaktiviran.

ISKLJUČENO 15 MIN

60 MIN

30 MIN

45 MIN
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11 Informacije o 
proizvodu

Napomena:

 Informacije o proizvodu se mogu menjati bez prethodnog 
obaveštenja.

Nazivna izlazna snaga 
(pojačalo)

Ukupno 10 W RMS

Akustični frekvencijski 
odziv

63 Hz - 20 kHz

Veličina zvučnika 2 x 2,75" puni opseg, 6 Ω
Pojačanje basa: 2 x priključak za bas
Wi-Fi protokol 802.11a/b/g/n
Wi-Fi frekvencijski 
opseg

2412 - 2472 MHz

Maksimalna snaga 
prenosa 

15,08 dBm

Bluetooth verzija V4.2
Bluetooth podržani 
profili

A2DP V1,3, AVRCP V1,6

Bluetooth opseg 
frekvencije / Izlazna 
snaga

2402 - 2480 MHz ISM Band /  
≤ 4dBm (Class 1)

Frekventni opseg 
tjunera

FM 87,5 - 108 MHz; DAB 
174,928 MHz - 239,2 MHz

Programirane stanice: 20
AUX IN ulazni nivo 600 mV +/-100 mV RMS
Slušalice 3,5 mm utikač

Napajanje

Model (Philips AC 
napojni adapter)

AS190-090-AD190

Ulaz 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,7 A
Izlaz DC 9,0 V, 1,9 A
Potrošnja u toku rada 15 W

Potrošnja u mirovanju
< 1 W (sa isključenim 
displejom)

Dimenzije
400 x 206 x 100 mm  
(bez stalka)

Težina 1,7 kg

12 Rešavanje 
problema

Upozorenje

 Nikada ne uklanjajte kućište uređaja

Kako biste zadržali garanciju važećom, nikada ne 
popravljajte uređaj sami.
Ako naiđete na problem pri korišćenju proizvoda, 
proverite sledeće pre nego ga odnesete u servis. 
Ako problem i dalje postoji, idite na veb stranicu 
kompanije Philips (www.philips.com/support). 
Kada kontaktirate kompaniju Philips, pobrinite se 
da vam je uređaj u blizini i da možete pročitati 
broj modela i serijski broj.

Ne uključuje se
 Pobrinite se da je ispravno povezan strujni 

kabl na aparat.
 Proverite da li ima struje u utičnici.
 Radi uštede energije, aparat se automatski 

prebacuje u stanje mirovanja 15 minuta 
nakon što se završi reprodukcija i ne koriste 
funkcije.

Nema zvuka
 Prilagodite jačinu zvuka.

Daljinski upravljač ne radi
 Pre nego što pritisnete bilo koje funkcijsko 

dugme, prvo izaberite ispravan izvor 
koristeći daljinski upravljač umesto glavne 
jedinice.

 Smanjite udaljenost između daljinskog 
upravljača i jedinice.

 Umetnite bateriju sa polaritetima 
poravnanim kako je navedeno.

 Zamenite bateriju.
 Okrenite daljinski upravljač direktno prema 

senzoru na prednjoj strani uređaja.
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Uklanjanje zamenjivih baterija
Za uklanjanje zamenjive baterije, pogledajte 
odeljak o postavljanju baterija.
Informacije o zaštiti životne sredine
Sva nepotrebna amabalaža je izostavljena. 
Pokušali smo olakšati odvajanje ambalaže na 
tri materijala: karton (kutija), polistirenska pena 
(tampon) i polietilen (vrećice, zaštitna penasta 
folija.) 
Vaš sistem sastoji se od materijala koji se mogu 
reciklirati i ponovo koristiti ako ih rastavi stručna 
kompanija. Pridržavajte se lokalnih propisa koji 
se odnose na odlaganje ambalažnog materijala, 
istrošenih baterija i stare opreme.

Bluetooth® reč i logotipi su registrovani zaštitni 
znaci u vlasništvu kompanije Bluetooth SIG, 
Inc. i svako korišćenje takvih oznaka od strane 
kompanije MMD Hong Kong Holding Limited 
je licencirano. Drugi zaštitni znakovi i trgovačka 
imena pripadaju njihovim vlasnicima.
Softver Spotify je predmet licence trećih strana 
koju možete naći ovde: 
www.spotify.com/connect/third-party-licenses/

Izrada neovlaštenih kopija materijala zaštićenog 
autorskim pravima, uključujući računarske 
programe, datoteke, emisije i zvučne zapise, može 
biti kršenje autorskih prava i predstavlja krivično 
delo. Ova oprema se ne sme koristiti u takve 
svrhe.
Da biste zadržali garanciju važećom, nikada 
ne popravljajte zvučnik sami. Ako naiđete na 
problem pri korišćenju aparata, proverite sledeće 
pre nego ga odnesete u servis. Ako problem 
i dalje postoji, idite na veb stranicu kompanije 
Philips (www.philips.com/support). Kada 
kontaktirate kompaniju Philips, pobrinite se da 
vam je uređaj u blizini i da možete pročitati broj 
modela i serijski broj.

5G WIFI
Rad u opsegu 5,15-5,35 GHz ograničen je samo 
na unutrašnju upotrebu. Simbol ograničenja 
(Piktogram je sačuvan za ograničenje upotrebe 
u bilo kojoj zemlji EU, uklonite ga ako nema 
ograničenja upotrebe u zemljama EU.
Prikazano u paketu ili priručniku, upozorenje o 
ograničenju ili objašnjenje informacija o članu 
10(2) (najmanje jedna zemlja u funkciji) i 10(10) 
informacije o ograničenjima.

Opseg frekvencije i snaga
Ovaj mobilni telefon nudi sledeće frekvencijske 
pojase samo u područjima EU i maksimalnu 
radio-frekvenciju.
Bluetooth: <6 dbm
Wi-Fi 2,4 GHz band <16 dbm
5 GHz band 1~3 <19 dbm
5,8 G band <7 dbm
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